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Stagione Sportiva — Sportsaison 2011/2012
Comunicato Ufficiale — Offizielles Rundschreiben
N° 20 del/vom 20/10/2011

Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

Consiglio Direttivo

Riunione del 19 ottobre 2011.
Si é discusso il seguente ordine del giorno:
1. Lettura e approvazione verbali riunioni
precedenti;
. Comunicazione del Presidente;

2
3. Proposta per Stagione Sportiva 2012/13:
Dilettanti al sabato e Attivita Giovanile la

domenica;
4. Corsi per Dirigenti Societa;
5. Proposta modifica Regolamento (art.2)

Spareggi 17-27-3" Categoria;
6. Delibera amministrative;
7. Varie ed Eventuali.

Presenti: Rungger, Oberhofer, Tappeiner, Crepaz,
Damini, Ebner, Faustin, Sanin, Zago, Mion e
Campregher.

Il Consiglio Direttivo nella riunione del 19 ottobre
2011 ha deliberato quanto segue:

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

Vorstand

Sitzung, des 19. Oktober 2011.
Es wurde folgendeTagesordnung besprochen:

1. Verlesung und Genehmigung der Protokolle
der vorhergehenden Sitzung;

2. Mitteilungen des Prasidenten;

3. Vorschlag fur Sportsaison 2012/13:
Amateurliga am Samstag und Jugendtatigkeit
am Sonntag;

4. Kurse fur Vereinsfunktionare;

5. Vorschlag Anderung Reglement (Art.2) der
Entscheidungsspiele 1., 2. - 3. Amateurliga;

6. Beschluss Spesen,;

7. Alifalliges.

Anwesende: Rungger, Oberhofer, Tappeiner,
Crepaz, Damini, Ebner, Faustin, Sanin, Zago, Mion
und Campregher.

Der Vorstand hat in der Sitzung vom 19. Oktober
2011 wie folgt beschlossen:
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Torneo post Campionato Girone d’Andata

Turnier am Ende der Hinrundenmeisterschaft

ALLIEVI

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza per le societa non qualificate alla 2
fase del Campionato Regionale Allievi, il Torneo
Post Campionato del Girone d’Andata.

Il Torneo verra svolto con un girone composto da 5
squadre che disputeranno gare di andata e ritorno:

A-JUGEND

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert fur
die Vereine, die sich nicht fir die 2. Phase der
Regionalmeisterschaft A-Jugend qualifizieren,
das Turnier am Ende der Hinrunden-
meisterschaft.

Das Turnier wird mit einem Kreis bestehend aus 5
Mannschaften mit Hin- und Rickrunde ausgetragen:

Andata / Hinrunde: 02-06-13-20-27/11/2011
Ritorno / Rickrunde: 05-12-19-26-29/02/2012

Torneo post Campionato Girone d’Andata

Turnier am Ende der Hinrundenmeisterschaft

GIOVANISSIMI

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza per le societa non qualificate alla 2
fase del Campionato Regionale Giovanissimi, il
Torneo Post Campionato del Girone d’Andata.

Il Torneo verra svolto con un girone composto da 7
squadre che disputeranno gare di solo andata:

B-JUGEND

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert fr
die Vereine, die sich nicht fir die 2. Phase der
Regionalmeisterschaft B-Jugend qualifizieren,
das Turnier am Ende der Hinrunden-
meisterschaft.

Das Turnier wird mit einem Kreis bestehend aus 7
Mannschaften mit nur Hinspielen ausgetragen:

Giornate Calendario / Spieltage Kalender: 06-13-20-27/11/2011 e/und 26/02 — 04-11/03/2012

| calendari di entrambi Tornei verranno pubblicati sui
prossimi Comunicati.

Torneo POOL JUNIORES

Si ricorda che la scadenza per il Tesseramento
Pool Juniores é fissata per il 30 ottobre 2011.

Si pubblica nuovamente il punto C) del regolamento:

c) Il tesserato che effettuera gare con la
squadra "Pool Juniores" dovra ottenere
lautorizzazione dai Comitati Provinciali
attraverso I'emissione di una tessera per
['Attivita Ricreativa; sara inoltre necessario il
nulla osta della Societa titolare del
tesseramento federale e l'autorizzazione da
parte della Societa momentanea di
appartenenza.

Die Spielkalender beider Turniere werden in den
nachsten Rundschreiben veroffentlicht.

Turnier POOL JUNIOREN

Man errinnert den letzten Termin des 30. Oktober
2011 fur die Meldung der Pool Junioren.

Man veroffentlicht nochmals den Punkt C) des
Reglements:

c) Der Spieler, welcher Spiele mit der
Mannschaft "Pool Junioren" austragen
mochte, benétigt eine Genehmigung des
Landeskomitee, mittels der Ausstellung eines
Ausweises fur die "Attivita Ricreativa";
erforderlich ist ausserdem eine
Genehmigung ,nulla osta“ des Stammverein,
bei dem der Fussballspieler gemeldet ist,
sowie die Genehmigung des
vortibergehenden Vereins, welcher ihn fir die
Pool Junioren Mannschaft meldet.
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Tale nulla osta dovra essere completato
dalla firma di ambedue i genitori o da chi
esercita la potesta genitoriale sul
calciatore minorenne. La "tessera
ricreativa" dovra essere richiesta entro e
non oltre il 30 ottobre della corrente
stagione sportiva.

Incontro Tecnici
squadre Allievi e Giovanissimi

Lunedi 17 ottobre 2011 si & svolto presso la sede
del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano un
incontro con i tecnici delle squadre Allievi e
Giovanissimi  partecipanti alla  Qualificazione
Regionale, insieme ai selezionatori delle
Rappresentative Regionali delle Categorie Allievi e
Giovanissimi.

Am Treffen haben folgende Vereine teilgenommen:

Diese Genehmigung ,nulla osta“ muss
mit den Unterschriften beider Elternteile
oder der Erziehungsberechtigten des
minderjahrigen Fussballspielers
ausgestellt werden. Die Ausstellung
des Ausweises innerhalb  30.
Oktober der Sportsaison
erfolgen.

muss
laufenden

Treffen mit Trainern
der Mannschaften A- und B-Jugend

Am Montag, 17. Oktober 2011 fand im Sitz des
Autonomen Landeskomitee Bozen ein Treffen mit
den Trainern der Mannschaften A- und B-Jugend,
die an der Regionalen Qualifikationsphase
teilinehmen, zusammen mit den Regionalen
Auswahltrainern der Kategorien A- und B-
Jugend, statt.

Alla riunione hanno partecipato le seguenti societa:

F.C. BOZNER

S.S.V. BRIXEN

U.S. LANA SPORTVEREIN

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

F.C. MERANO MERAN CALCIO

S.S.V. NATURNS

F.C. NEUMARKT EGNA

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D.

S.C.D. ST. GEORGEN

F.C.D. ST. PAULS

S.V. TERMENO TRAMIN

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO

Un ringraziamento a tutti i tecnici e dirigenti delle
societa che hanno partecipato alla riunione.

Festa Autunnale PULCINI Girone C

Domenica 16 ottobre 2011 si €& svolta presso
limpianto sportivo di Cortina all’Adige la Festa
Autunnale Pulcini per il Girone C.

Al raduno hanno partecipato le seguenti squadre:

Man dankt allen Trainer und Funktiondre der
Vereine, die an der Versammlung teilgenommen
haben.

Herbstfest D-JUGEND Kreis C

Am Sonntag, 16. Oktober 2011 fand in der
Sportanlage Kurtinig an der Weinstrasse das
Herbstfest D-Jugend fur den Kreis C statt.

Mannschaften

Am  Turnier haben

teilgenommen:

folgende
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F.C. BOLZANO BOZEN 1996 A

A.S. BRONZOLO

A.S. JUVENTUS CLUB BZ B

NAPOLI CLUB BZ B

F.C. NEUMARKT EGNA

POL. PINETA

U.S.D. SALORNO RAIFF.

F.C. UNTERLAND DAMEN

Un ringraziamento a tutte le societd che hanno
partecipato alla Festa Autunnale, in particolare alla
societa F.C. UNTERLAND DAMEN per l'ospitalita.
Inoltre si ringraziano il Consigliere Damini Claudio, la
Responsabile Calcio Femminile Sanin Petra, |l
Responsabile Attivita di Base Bianchi Alberto e il
collaboratore Palazzo Leopoldo.

Festa Autunnale PULCINI Girone D

In occasione della sosta nel Torneo Pulcini Girone
D il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza un raduno con le squadre di questo
girone:

domenica 23 ottobre 2011
presso I'impianto sportivo
Laghetto di Bressanone

Le seguenti squadre parteciperanno al raduno:

Mattina / Vormittag ore 9.30 Uhr

U.S.D. BRESSANONE
ASD.SSV BRIXEN OBI
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA
C.F. VIPITENO STERZING

Alle societa € stato inoltrato il programma.

Man dankt allen Vereinen, die am Herbstfest
teilgenommen haben, insbesondere dem Verein F.C.
UNTERLAND DAMEN fir die Gastfreundschatft.
Ausserdem dankt man dem Vorstandsmitglied
Damini Claudio, der Verantwortlichen DamenfufRball
Sanin Petra, dem Verantwortlichen Basistatigkeit
Bianchi Alberto und dem Mitarbeiter Palazzo
Leopoldo.

Herbstfest D-JUGEND Kreis D

Anlasslich des spielfreien Wochenendes des D-
Jugend Turniers Kreis D, organisiert das
Autonome Landeskomitee Bozen ein Turnier mit
den Mannschaften dieses Kreises am:

Sonntag, 23. Oktober 2011
In der Sportanlage
Fischzuchtweg in Brixen

Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil:

Pomeriggio / Nachmittag ore 14.00 Uhr

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 C
F.C. NEUGRIES BOZEN BZ B
U.S. STELLA AZZURRA B
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO B

Den Vereinen wurde das Programm zugesendet.
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Festa Autunnale PULCINI Girone A

In occasione della sosta nel Torneo Pulcini Girone
A il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza un raduno con le squadre di questo
girone:

domenica 30 ottobre 2011
alle ore 10.00
presso I'impianto sportivo
Prato allo Stelvio

Le seguenti squadre parteciperanno al raduno:

Herbstfest D-JUGEND Kreis A

Anlasslich des spielfreien Wochenendes des D-
Jugend Turniers Kreis A, organisiert das
Autonome Landeskomitee Bozen ein Turnier mit
den Mannschaften dieses Kreises am:

Sonntag, 30. Oktober 2011
um 10.00 Uhr
in der Sportanlage
Prad am Stilfserjoch

Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil:

F.C.D. ALTO ADIGE

F.C. BOZNER

A.S. JUVENTUS CLUB BZ A

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

F.C. MERANO MERAN

S.S.V. NATURNS

S.V. PRATO ALLO STELVIO

F.C.D. TIROL

Alle societa verra inoltrato il programma.

RITIRO TESSERE CALCIATORI

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i
cartellini di riconoscimento calciatori Settore
Giovanile e Scolastico delle seguenti societa:

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRESSANONE
CASTELBELLO CIARDES

U.S.D.
A.S.D.

Le societa sono pregate a provvedere con

Den Vereinen wird das Programm zugesendet.

ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE

Die Spielerausweise der Ful3ballspieler des
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind,
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen,
abholbereit:

A.S.V. KALTERER FUSSBALL
F.C. TERLANO
S.C. VAL PASSIRIA

Die Vereine werden ersucht diese sobald als méglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schrifticher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).
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CALCIO A CINQUE SERIE C2

A seguito della comunicazione dell’'Ufficio Sport del
Comune di Bolzano riguardo al divieto per I'accesso
del pubblico presso la palestra Max Valier di
Bolzano si riporta I'elenco delle gare da disputarsi a
PORTE CHIUSE nella 6" giornata di Campionato:

Gare del / Spiele des: 20/10/2011:

KLEINFELDFURBALL SERIE C2

Aufgrund der Mitteilung des Sportamtes der
Gemeinde Bozen, in Bezug auf das Verbot fur den
Eintritt des Publikums in der Turnhalle Max Valier
in Bozen, verdffentlicht man die Spiele des sechsten
Spieltages der Meisterschaft, welche OHNE
PUBLIKUM ausgetragen werden missen:

= Camp. Calcio a 5/ Meistersch. Kleinfeldfu3ball Serie C2 — Girone/Kreis A — 6. Andata/Hinrunde

Ore 21.30 JUVENTUS CLUB BZ
Ore 20.15 KICKERS BOZEN BZ

- BUBI MERANO
- MARLENGO FOOTBALL 5Giovedi 20/10/11

Giovedi 20/10/11 a Bolzano Max Valier

a Bolzano Max Valier

2° Trofeo ROSARIO PONZIANO

Martedi 25 ottobre 2011 alle ore 19.30 presso I'impianto sportivo Maso della Pieve Sportcity di
Bolzano si svolgera il torneo per il 2° Trofeo “ROSARIO PONZIANO”. Al torneo parteciperanno le

seguenti selezioni:

ARBITRI BOLZANO = POLITICI COMUNE BOLZANO — MILITARI 4° Ragt ALPINI PARACADUTISTI

Gli arbitri della Sezione di Bolzano ed i Commilitoni intendono in tal modo tener vivo il ricordo del collega
/ militare Rosario PONZIANO, in occasione del 2° anniversario della Sua scomparsa avvenuta durante

una missione di pace in Afghanistan.

RECUPERO GARA

Gare del / Spiele des: 06-07-08-09/10/2011:

NACHTRAGSSPIEL

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis B — 5. Andata/Hinrunde

Ore 20.00 CADIPIETRA STEINH. -ISSING

RIPETIZIONE GARA

Gare del / Spiele des: 13-14-15-16/10/2011:

Mercoledi 26/10/11 a Predoi Sint.

SPIELWIEDERHOLUNG

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 6. Giornata/Spieltag

Ore 18.00 HOCHPUSTERTAL - VINTL

Mercoledi 02/11/11 a San Candido
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MODIFICA PROGRAMMA GARA SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 20-21-22-23/10/2011:

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga — Girone/Kreis B — 9. Andata/Hinrunde
Ore 15.30 COLLE CASIES - MILLAND Sabato 22/10/11 a Colle Casies Sint.
Ore 15.30 MUHLBACH RODENECK- CADIPIETRA STEINH. Domenica 23/10/11 a Rodengo Nauders Sint.

= Campionato 3"Categoria / Meisterschaft 3. Amateurliga — Girone/Kreis C — 8. Andata/Hinrunde
Ore 18.30 GSIESERTAL - MAREO Sabato 22/10/11 a Colle Casies Sint.

» Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 9. Giornata/Spieltag
Ore 15.30 COLLE CASIES - GAIS Sabato 22/10/11 a Monguelfo

» Giovani Calc. Giovanissime /Junge Fu3ballsp. B-Jugend — Girone/Kreis A — 7. Giornata/Spieltag
Ore 19.00 TIROL - GARGAZON Venerdi 21/10/11 aTirolo

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 7. Giornata/Spieltag
Ore 11.00 MAREO - MILLAND B Domenica 23/10/11 a S. Vigilio Marebbe

Gare del / Spiele des: 27-28-29-30/10/2011:

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga — Girone/Kreis B — 10. Andata/Hinrunde
Ore 20.30 BARBIANO - COLLE CASIES Giovedi 27/10/11 a Barbiano

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2. Amateurliga — Girone/Kreis C — 9. Andata/Hinrunde
Ore 16.00 WIESEN - VAL BADIA Sabato 29/10/11 a Prati di Vizze

= Juniores Pool /Junioren Pool — Girone / Kreis B = 5. Andata/Hinrunde
Ore 20.00 NATZ - BRUNICO BRUNECK Lunedi 31/10/11 a Naz Vecchio

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 ATLETICO BOLZANO - KALTERER FUSSBALL Mercoledi 26/10/11 a Bolzano Resia B Sint.

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag
Ore 16.30 TESIDO - PLOSE Sabato 29/10/11 a Monguelfo

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL - NAPOLI CLUB Bz Mercoledi 02/11/11 a Sarentino

Gare del / Spiele des: 03-04-05-06/11/2011:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 9. Giornata/Spieltag
Ore 19.30 TERLANO - NALS Lunedi 07/11/11 a Terlano Sint.

Gare del / Spiele des: 10-11-12-13/11/2011:

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 10. Giornata/Spieltag
Ore 09.30 SUDTIROL - SALORNO RAIFF. Domenica 13/11/11 a Bolzano Resia A Sint.

= Esordienti 9 contro 9 / C-Jugend 9 gegen 9 — Girone / Kreis A — 10. Giornata/Spieltag
Ore 11.00 ALTO ADIGE - REAL BOLZANO Domenica 13/11/11 a Bolzano Resia A Sint.
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

mOdPOQRHWEX

m

RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

SOSPESA SECONDOO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD
RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS
SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS
ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE
RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

Campionato: 1~ CATEGORIA / Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA

GIRONE B 8/A 15-10-11 VINTL MUHLBACH RODENECK VALS R

Campionato: 2”* CATEGORIA / Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA

GIRONE C 7/A 15-10-11 CHIENES FUSSBALL CLUB NIEDERDORF R

7/A 16-10-11 LUSON-LUSEN WIESEN R

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE C 7/A 16-10-11 PREDOI AICHA AICA R

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN SERIE D

GIRONE A 5/A 08-10-11 RED LIONS TARSCH VORAN LEIFERS R

GIRONE B 5/A 09-10-11 CADIPIETRA STEINHAUS ISSING M
6/A 15-10-11 SPINGES CADIPIETRA STEINHAUS R

Campionato Provinciale: JUNIORES / Landesmeisterschaft: JUNIOREN

GIRONE A 6/A 15-10-11 ULTEN RAIFFEISEN TERLANO R

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 5/A 26-10-11 OBERLAND TIROL M

GIRONE C 6/A 15-10-11 HOCHPUSTERTAL ALTA P. VINTL H

Qualif.Campionato Regionale: GIOVANISSIMI / Qualif.Regionale Meisterschaft: B-JUGEND

GIRONE B 4/R 16-10-11 POOL LAIVES LEIFERS NEUMARKT EGNA R
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 6/A 15-10-11 NATURNS SCHLANDERS R
GIRONE B 7/A 15-10-11 KALTERER SV FUSSBALL BOZNER R

7/A 15-10-11 SALORNO RAIFFEISEN BRONZOLO R
GIRONE D 6/A 15-10-11 BRIXEN MILLAND R

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 6/A 16-10-11 RED LIONS TARSCH MATIA ALTA OBERMAIS R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 4/A 01-10-11 MAIA ALTA OBERMAIS MORTER R
6/A 15-10-11 MAIA ALTA OBERMAIS VAL PASSIRIA R

GIRONE B 1/A 10-09-11 KALTERER SV FUSSBALL STELLA AZZURRA sg.B R
6/A 15-10-11 MERANO MERAN CALCIO LANA SPORTVEREIN R
6/A 15-10-11 NATURNS sg.B ST.PAULS R

GIRONE C 6/A 15-10-11 JUVENTUS CLUB BOLZANO TERLANO sg.B R

GIRONE D 6/A 15-10-11 TEIS TISO VILLNOESS FUNES DEUTSCHNOFEN R

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 5/A 08-10-11 BOZNER BRIXEN R
5/A 12-10-11 MERANO MERAN CALCIO ALTO ADIGE R
6/A 15-10-11 LATZFONS VERDINGS MERANO MERAN CALCIO R

COPPA PROVINCIA 1~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

GIRONE 16 1/A 19-10-11 KALTERER SV FUSSBALL PIANI R

RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE B 4/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO SALORNO RAIFFEISEN 1 - 2

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 2/A MAIA ALTA OBERMAIS CORCES 3 - 1
GIRONE B 5/A ALTO ADIGE STELLA AZZURRA A.S.D.sg.B 3 - 0
GIRONE C 2/A KALTERER SV FUSSBALL sg.B TERMENO TRAMIN 0o - 3
5/A KALTERER SV FUSSBALL sg.B SALORNO RAIFFEISEN 1 - 3
5/A SARNTAL FUSSBALL BOLZANO 1996 BOZEN 1996 2 - 2
GIRONE D 4/A SCILIAR SCHLERN VIPITENO STERZING A.S.D. 2 - 2
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INCONTRI DISPUTATI

AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato:

PROMOZ IONE

GIRONE:A

Meisterschaft:

LANDESLIGA

KREIS:A

DATA GIORNATA
16/10/11 9/A

BOZNER

MERANO MERAN CALCIO

MOOS FLIESEN EDILVAR
SARNTAL FUSSBALL
SPORTVEREIN VARNA VAHRN
ST.MARTIN PASS

TEIS TISO VILLNOESS FUNES

LATZFONS VERDINGS

STEGEN STEGONA

VIRTUS DON BOSCO
NEUGRIES BOZEN BOLZANO
BOLZANO 1996 BOZEN 1996
SCHENNA SEKTION FUSSBALL
ST .PAULS

NOOUOERERDNNDEDN

ONEF O DNOO

WEINSTRASSE SUED NATZ
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 23 | 9 | 7 2 0 | 23 | 7
| 2 S.C. ST.MARTIN PASS 191 91 5| 41 0] 25 1] 6
| 3 F.C.D.ST.PAULS 181 91 5| 31| 11| 15 | 8
| 4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 171 91 4| 51 0] 16 | o6
| 5 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 17 | 9 | 5 | 2 2 1 11 | 5
| 6o F.C. MERANO MERAN CALCIO 14 | 9 | 4 | 2 3 8 | 12
| 7 SG LATZFONS VERDINGS 301 99 4 1| 41| 17 | 18
| 8 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 201 991 3| 31| 31| 14 | 17
| 9 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 12 | 9 | 3 3 3 ] 10 | 14
| 10 F.C. BOZNER 11 | 9 | 3 2 4 | 12 | 10
| 11 A.S.V.NATZ 0] 91 3| 11 51 13 | 15
| 12 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 9 | 9 | 2 3 4 | 12 | 15
| 13 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 7 9 | 1 | 4 | 4 | 12 | 15
| 14 ASVSSDSTEGEN STEGONA 7 | 9 | 2 1 | o | o | 15
| 15 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 4 | 9 | 1 | 1 | 7 | 5 ] 24
| 16 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 3 9 | 0 | 3 6 | 10 | 22
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — ——
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
15/10/11 8/A VAL PASSIRIA RITTEN SPORT AMATEURSP.V
16/10/11 8/A KALTERER SV FUSSBALL FRANGART RAIFFEISEN

LANA SPORTVEREIN

MALLES SPORTVEREIN MALS
NALS

OLTRISARCO

SPORT CLUB LAAS

AUER ORA

GARGAZON GARGAZZONE RATIKA
NEUMARKT EGNA

LATSCH

PIANI

NN OE N D

NEDNDDNDWEREDN
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CLASSIFICA / RANGLISTE

. *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 POL. PIANI 81 8| 511 3| 0] 18 | 11| 7 | 0]
| 2 U.S. LANA SPORTVEREIN 1881 811 o | 0| 21 141 91 51 0]
| 3 S.vV. LATSCH 571 8| 4 3| 1] 201 12 | 8 | 0 |
| 4 s.C. VAL PASSIRIA 13 | 8 | 3 4 | 1] 12 | 6 | o | 0 |
| 5 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 12 | 8 | 3 3 2 |1 15 | 10 | 51 0 |
| 6 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 11 | 8 | 3 | 2 3 ] 16 | 18 | 2-1 0 |
| 7 F.C. NEUMARKT EGNA 00! 81 21 41 2] 151 13| 2 | 0]
| 8 S.C. AUER ORA 0! 81 21 41 2| 12 | 11| 1 | 0|
| 9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS ] 81 21 40 2112 | 12 | 0] 0 |
| 10 A.S.D.OLTRISARCO 91 8| 21 31 3| 12 ] 13 | 1-1 0 |
| 11 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 8| 8| 2| 21 41 9| 15| 6-] 0 |
| 12 F.C. NALS 71 8| 2| 1] 51 12 | 20 | 8- 0 |
| 13 F.C. FRANGART RAIFFEISEN 51 8| 1| 21 51 5|1 12 | 7-1 0 |
| 14 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 | 8 | 0 | 3 51 12 | 22 | 10-| 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — —— *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
16/10/11 8/A AUSWAHL RIDNAUNTAL SPORTVEREIN TERENTEN 0O - 4
BARBIANO RASEN A.S.D. 3 -1
BRUNICO BRUNECK AUSWAHL MILLAND 2 - 1
CADIPIETRA STEINHAUS HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0O - 1
SCILIAR SCHLERN CAMPO TRENS SV FREIENFELD 0O - 1
VELTURNO FELDTHURNS COLLE CASIES PICHL GSIES 1 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 S.V CAMPO TRENS SV FREIENFELD 18 | 8 | 5 | 3 0 | 1o | 31 13 | 0 |
| 2 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 18 | 8 | 5| 31| O] 19| 9 | 10 | 0 |
| 3 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 17 | 8 | 5 2 11 20 | 10 | 10 | O |
| 4 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 31 71 4 1| 2114 | 11| 31 0 |
| 5 A.S.D.BARBIANO 21 811 3| 3| 21 14 | 10| 4 | 0 |
| o AUSWAHL RIDNAUNTAL 12 | 8 | 4 | 0 | 4 | 9 | 18 | 9-1 0 |
| 7 S.vV. VINTL o0 71 31 1| 3] 10| 11 | 1-] 0 |
| 8 S.C. RASEN A.S.D. 01 81 3| 1| 4] 13 | 16 | 3-] 0 |
| 9 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 9 | 8 | 2 3 3 8 | 10 | 2=1 0 |
| 10 D.S.V.MILLAND 8|1 8| 21| 21 41| 12 | 13 | 1-] 0 |
| 11 SPORTVEREIN TERENTEN 8|1 8| 21| 21 4 1| 15 | 17 | 2-]1 0 |
| 12 AC.SG SCILIAR SCHLERN c | 8| 1| 311 4| 81| 12| 4-1 0 |
| 13 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 5 8 | 1 ] 2 5 4 | 15 | 11-| 0O |
| 14 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 4 |1 8| O 41 41 4 11| 7-1 0 |
e — —— * = FUORI CLASSIFICA —————————— e — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
08/A 15/10/11 VINTL MUHLBACH RODENECK VALS R
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Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:A

Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
15/10/11 7/A TIROL RIFFIAN KUENS 0 - 3
16/10/11 7/A LAATSCH TAUFERS PARCINES PEZ 1 - 3
PRATO ALLO STELVIO TERLANO 1 - 4
SCHLANDERS EYRS 2 - 1
SLUDERNO ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 2 - 1
ULTEN RAIFFEISEN CASTELBELLO CIARDES 0o - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—et——_—— - — - — - - - - - - - - Y Y — — - — — — — —— —— ———————————————————————————————— — — — X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
K oo R e B R el el B
| 1 S.V. PARCINES PEZ 18 | 7 | 6 | 0 | 1 1 17 | 4 | 13 | 0 |
| 2 A.S.V.RIFFIAN KUENS 18 | 7 6 | 0 | 1 | 17 | 51 12 | 0 |
| 3 S.C. SCHLANDERS i1e | 71 5| 1| 11|18 | 11 | 7 | 0 |
| 4 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 220 71 4 0| 31|13 | 11| 21| 0 |
| 5 F.C. TERLANO w0 71 30! 11 31131 9 4| 0|
| 6 S.P.G.LAATSCH TAUFERS ) 71 31 11 3115 1] 20| 5= 0 |
| 7 F.C.D.TIROL 8 | 7 | 1 | 5 | 1 ] 13 | 14 | 1-]1 0 |
| 8 A.S SLUDERNO 8| 71 2| 21 31|12 | 15| 3-] 0 |
| 9 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 70 70 21 11 4111 | 13 | 2-] 0 |
| 10 D.S.V.EYRS 70 71 21 11 41 8| 14| e6-] 0 |
| 11 S.V PRATO ALLO STELVIO 4 | 7 | 1 | 1 | 5 | o | 18 | 12-| 0 |
| 12 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 1 | 7 | 0 | 1 | 6 | 2 1 11 | 9-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
12/10/11 3/A KLAUSEN CHIUSA BRESSANONE 1 - 2
15/10/11 7/A ALDEIN PETERSBERG MONTAN 3 - 3
STEINEGG RAIFFEISEN ALBEINS 0 - 0
16/10/11 7/A BRESSANONE STELLA AZZURRA A.S.D. 1 - 0
KLAUSEN CHIUSA DEUTSCHNOFEN 5 - 1
UNTERLAND BERG BRONZOLO 2 - 0
VORAN LEIFERS HASLACHER S.V. 1 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- |- == | == | ==
| 1 HASLACHER S.V. 16 | 7 | 5 | 1 | 1 1 17 | 2 1 15 | 0 |
| 2 U.S.D.BRESSANONE 15 | 7 | 4 | 3 0 | 12 | 5 | 7 1 0 |
| 3 SPVG ALDEIN PETERSBERG 15 | 7 | 4 | 3 o | 17 | 11 | o | 0 |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 14 | 7 4 | 2 1 | 14 | 6 | 8 | 0 |
| 5 5.V STEINEGG RAIFFEISEN 13 | 7 4 | 1 2 |1 16 | 13 | 3 1 0 |
| 6 S.V. ALBEINS 11 ] 71 31 21 21 81 61 210
| 7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 9o ! 71 31 01 4 18 | 16 | 2 | 0]
| 8 S.V. MONTAN 8| 71 2| 2| 31 13 | 14 | 1-1 0 |
| 9 S.V. UNTERLAND BERG 7 7 2 1 ] 4 | 5 1 14 | 9-1 0 |
| 10 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 5 7 1 ] 2 4 | 8 | 17 | 9-1 0 |
| 11 U.S STELLA AZZURRA A.S.D. 3 7 | 1 | 0 | o | 9 | 19 | 10-| 0 |
| 12 A.S. BRONZOLO 1 | 7 | 0 | 1 | o | 3] 17 | 14-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— - m e e — *
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S w N O

N O

COD.MOTIV.

R
R

Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
16/10/11 7/A DIETENHEIM AUFHOFEN TAUFERS

PFALZEN VAL BADIA

RISCONE S.V.REISCHACH SCHABS

TESIDO RINA
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- -
| 1 S.V. SCHABS 181 71 6| 0] 1119 | o6
| 2 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 17 | 7 | 5 | 2 0 | 18 | 7
| 3 A.S.D.PFALZEN i) 71 31 21 2] 10 | 10
| 4 S.S.V.TAUFERS 9 | 7 | 3 0 | 4 | 13 | 14
| 5 S.V. WIESEN 8|1 66| 2| 21| 2| 15 | 11
| 6 A.S. CHIENES 8|1 66| 21 21 21 91 5
| 7 U.S.D.RINA 8 | 7 | 2 2 3 7 1 10
| 8 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN 8 | 7 | 2 2 3 8 | 15
| 9 A.S.D.TESIDO 7 | 7 | 1 | 4 | 2 | 13 | 17
| 10 S.V. LUSON-LUSEN 6| o | 21 01 4| 8| 12
| 11 A.C.D.VAL BADIA 51 71 11| 21 41 6| 11
| 12 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 5 | 6 | 1 | 2 3 o | 14
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — ——
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE
07/A 15/10/11 CHIENES FUSSBALL CLUB NIEDERDORF
07/A 16/10/11 LUSON-LUSEN WIESEN
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
15/10/11 7/A ANDRIAN ST .PANKRAZ

BURGSTALL FUSSBALL CORCES

COLDRANO S.V.GOLDRAIN MORTER

LAUGEN CERMES

MARLING SPORTVEREIN PLAUS

OBERLAND MOLTEN VORAN

CLASSIFICA / RANGLISTE

PR WO Ww

ON Ul OB

| Societa' Punti
|

K o e
| 1 SPORTVEREIN PLAUS 18
| 2 A.S.D.CERMES 17
| 3 S.V. ANDRIAN 14
| 4 S.C. LAUGEN 13
| 5 A.S. CORCES 10
| 6 A.S.C.ST.PANKRAZ 8
| 7 A.S.V.MARLING 7
| 8 SV MOLTEN VORAN 7
| 9 S.V. MORTER 7
| 10 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL 7
| 11 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 7
| 12 F.C. OBERLAND 3

*

FUORI CLASSIFICA

| PV | PN | PP | RF | RS
| | | | |

-] -
/| 6] O] 1 19 1| 6
[ 51 21 01 16 | 7
| 41 2] 1] 21| 11
| 41 11 21 91 8
| 21 4] 1] 10 | 10
| 21 21 31 9] 12
| 21 11 41 41 66
| 21 1] 4] 10 | 13
| 21 11 41 9 13
[ 21 11 41 31| 8
| 21 1] 41 5 11
| 1] 0] 61 61 16
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S.

P NDDNODN

Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
15/10/11 7/A EXCELSIOR LASTRADA DERWEG FORTEZZA
GIRLAN IMPERIAL
GRIES A.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN
SAN GENESIO SV JENESIEN GHERDEINA
WELSCHNOFEN VIPITENO STERZING A.
16/10/11 7/A LAION LAJEN SEZ.CALCIO GOSSENSASS
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e o __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF |
| | | | | | |
Aeemm e |- === === =
| 1 F.C. GHERDEINA 18! 71 o6 01 11| 19 |
| 2 S.C. LAION LAJEN SEZ.CALCIO 16 | 7 ] 5 | 1 ] 11 29 |
| 3 A.S.D.IMPERIAL 16 | 7 5 1 1 | 25 |
| 4 F.C. GIRLAN 12 | 7 4 | 0 | 3 1 20 |
| 5 S.V. WELSCHNOFEN 10 | 7 3 1 | 3 | 31 |
| 6 U.S.D.FORTEZZA 01 71 31 11 31| 19 |
| 7 F.C. GRIES A.S.D. S| 71 21 31 2| 15 |
| 8 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 9 | 7 | 2 3 2 9 |
| 9 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 8 | 7 | 2 2 3] 12 |
| 10 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 8 | 7 | 2 2 3 ] 10 |
| 11 A.S.V.GOSSENSASS 30 71 11 0] 6| 15 |
| 12 G.S. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 0 | 7 ] 0 | 0 | 7 ] 4 |
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo oo
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
15/10/11 7/A RASA RAAS GAIS
16/10/11 7/A MUHLWALD SPORTCLUB GSIESERTAL
S.LORENZO LA VAL

SPORT CLUB MAREO
VALDAORA OLANG

CLASSIFICA / RANGLISTE

NEUSTIFT
PERCHA

ONDN - W
P NRERODN

| Societa’ Punti
|

Ko -
| 1 SSV. PERCHA 17
| 2 A.S.D.S.LORENZO 13
| 3 ASV.D.AICHA AICA 13
| 4 S.S.V.MUHLWALD 11
| 5 F.C. GAIS 10
| 6 AS SV RASA RAAS 9
| 7 S.V. NEUSTIFT 9
| 8 U.S LA VAL 7
| 9 SPORTCLUB GSIESERTAL 7
| 10 SPORT CLUB MAREO 7
| 11 A.S.D.PREDOI 7
| 12 A.S.D.VALDAORA OLANG 2
e ——— * = FUORI CLASSIFICA
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

07/A 16/10/11 PREDOI

SQUADRA OSPITE
ATICHA AICA

COD.MOTIV.
R
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Campionato:

FEMMINILE SERIE D

GIRONE:A

Meisterschaft:

DAMEN SERIE D

KREIS:A

DATA GIORNATA
11/10/11 4/A
15/10/11 6/A

KALTERER SV FUSSBALL
ALDEIN PETERSBERG
CALCERANICA
KALTERER SV FUSSBALL
PARCINES PEZ

VORAN LEIFERS

CLASSIFICA / RANGLISTE

RED LIONS TARSCH
RED LIONS TARSCH
SACRA FAMIGLIA
TIROL

UNTERLAND DAMEN
LANA SPORTVEREIN

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |

e et |—=== === === ===
| 1 G.S. SACRA FAMIGLIA 16 | 6 | 5 | 1 | 0 | 25
| 2 F.C. RED LTIONS TARSCH 12 | 5 | 4 | 0 | 0 | 30
| 3 SSV.D.VORAN LEIFERS 10 | 5 3 1 | 0O | 12
| 4 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 9 | 6 | 3 0 | 2 | 14
| 5 S.V. PARCINES PEZ 6| 6| 211 0] 3| 13
| 6 F.C. CALCERANICA 6 | 6 | 2 0 | 4 | 10
| 7 SPVG ALDEIN PETERSBERG 6 | 6 | 2 0 | 3 | 8
| 8 F.C.D.TIROL 31 1| 11 01| 51 3
| 9 U.S. LANA SPORTVEREIN 0 | 6 | 0 | 0 | 5 | 1
| 10 F.C. *UNTERLAND DAMEN 0 | 6 | 0 | 0 | 0 | 0
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo oo
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE

05/A 8/10/11 RED LIONS TARSCH VORAN LEIFERS
Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:B
Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:B

DATA GIORNATA

14/10/11 6/A
15/10/11 6/A
16/10/11 6/A

ISSING

NATZ

SPORTVEREIN VARNA VAHRN
STELLA AZZURRA A.S.D.

CLASSIFICA / RANGLISTE

*

VIPITENO STERZING A.
KLAUSEN CHIUSA
SARNTAL FUSSBALL
WELSCHNOFEN

S.

anNn oE NN
O O Wwww

COD.MOTIV.
R

oy O O
SN RN

| Societa' Punti |
| |
K o e |
| 1 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 15 |
| 2 S.V.D.ISSING 12 |
| 3 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 12 |
| 4 A.S.V.SPINGES 9 |
| 5 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 7
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 4 |
| 7 A.S.V.NATZ 3]
| 8 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 2 |
| 9 S.V. WELSCHNOFEN 0 |
| 10 C.F. *VIPITENO STERZING A.S.D. O |
F e * = FUORI CLASSIFICA

GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

05/A 9/10/11 CADIPIETRA STEINHAUS

06/A 15/10/11 SPINGES

SQUADRA OSPITE
ISSING
CADIPIETRA STEINHAUS

COD.MOTIV.
M
R
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Campionato:

CALCIO A CINQUE SERIE C2

GIRONE:A

Meisterschaft:

KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

KREIS:A

DATA GIORNATA
13/10/11 5/A FUTSAL DOLOMITI

HIC SUNT LEONES FFA 74 75

PRO ALTO ADIGE FIVE
14/10/11 5/A BUBI MERANO
MARLENGO FOOTBALL FIVE

15/10/11 5/A BRONZOLO VADENA FUTSAL C.

CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE

K o _____________________

.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 12
.C.HOLIDAY 12
.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 10
BUBI MERANO 9
.FUTSAL DOLOMITI

.FEBBRE GIALLA

.KICKERS BOLZANO BOZEN
.BRONZOLO VADENA FUTSAL C.
JUVENTUS CLUB BOLZANO

10 POOL CALCIO BOLZANESE
A.C.D.PRAGMA MERANO

12 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75
A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL

DEEOPQ P00
SRCRCRS,

N nnwmPnnwn

O W W > oy Oy O O @

e * = FUORT CLASSIFICA ———————m—mmmmmm oo oo

CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE

| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 12
| 2 S.S.C.HOLIDAY 9
| 3 G.S.D.FEBBRE GIALLA 8
| 4 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 7
| 5 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 6
| 6 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 6
| 7 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 5
| 8 POOL CALCIO BOLZANESE 4
| 9 A.C.D.PRAGMA MERANO 3
| 10 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 3
| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 0
| 12 G.A. *BUBI MERANO 0
| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. O

Ko * = FUORT CLASSTFICA —————————m oo

POOL CALCIO BOLZANESE
KICKERS BOLZANO BOZEN
PRAGMA MERANO

FEBBRE GIALLA
JUVENTUS CLUB BOLZANO
HOLIDAY

o) 00 WO U1 N

O P Wk
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Campionato Provinciale: JUNIORES

GIRONE:A

Landesmeisterschaft: JUNIOREN

KREIS:A

DATA GIORNATA

15/10/11 6/A AUER ORA MERANO MERAN CALCIO 1 - 2
LATSCH VORAN LEIFERS 5 - 0
SARNTAL FUSSBALL PRATO ALLO STELVIO 5 -5
ST .PAULS WEINSTRASSE SUED 6 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B N R N A €  klfii s S R s A A A R A R R A A R A i s e e e R e R R e iAARAY A R R R A A A A A A A e N e R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 S.V LATSCH 5] 51 51 0] 0] 18 | o6 | 12 | 0 |
| 2 S.V PRATO ALLO STELVIO 111 1| 3| 2| 11120 1| 13| 71 0 |
| 3 F.C. TERLANO 9! 4| 31| 0o 1 71 41 310
| 4 S.C. AUER ORA 91 | 31 01 3| 10 | 11 | 1-1 0 |
| 5 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 8 | o | 2 2 2 1 15 | 19 | 4-1 0 |
| 6 F.C.D.ST.PAULS 7 | o | 2 1 | 3] 13 | 11 | 2 1 0 |
| 7 SSV.D.VORAN LEIFERS 6| 51 21 01 31| 8] 12| 4-1 0 |
| 8 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 51 41 11| 21 11| 6| 61 01 0|
| 9 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 5 | 6 | 1 | 2 31 12 | 13 | 1-]1 0 |
| 10 F.C. MERANO MERAN CALCIO 4 | 5 | 1 | 1 | 3 8 | 12 | 4-1 0 |
| 11 SPVG ALDEIN PETERSBERG 3 | 5 | 1 | 0 | 4 | 11 | 21 | 10-| O |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 15/10/11 ULTEN RAIFFEISEN TERLANO R
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
15/10/11 6/A KLAUSEN CHIUSA HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0 - 3
NEUGRIES BOZEN BOLZANO SPORTVEREIN VARNA VAHRN 3 - 3
PIANI BRESSANONE 2 - 1
VAL BADIA OLTRISARCO 0 - 1
VIRTUS DON BOSCO BOLZANO 1996 BOZEN 1996 1 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa’' Punti | G | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
K oo R e B R el el B
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 151 1] 5| 01| 11| 16 | 5 | 11 | 0 |
| 2 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 51 1| 5| 0| 11115 1| 7| 8 | 0 |
| 3 POL. PIANI 10 | 5 | 3 1 | 1 | o | 4 | 2 1 0 |
| 4 A.C.D.VAL BADIA 91 6] 31 011 31 91 51 41 0]
| 5 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 9 | o | 2 3 1 | 9 | 8 | 1 |1 0 |
| [ SPORTVEREIN VARNA VAHRN 7 | o | 2 | 1 | 3 ] 11 | 11 | 0O | 0 |
| 7 A.S.D.OLTRISARCO 71 51 21 11 21 61 81 2-10 |
| 8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 61 51 21 01 31 71 51 210
| 9 U.S.D.BRESSANONE 6| 51 21 01 31 8] 10| 2-1 0]
| 10 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 21 51 0| 21 31 31 91 6~ 0|
| 11 HASLACHER S.V. ol 51 o} O] 511 51 23] 18-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA —————————— e — —— *

(vdGS)
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Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:A
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA

15/10/11 1/R DEUTSCHNOFEN SLUDERNO

SAN GENESIO SV JENESIEN
SCHLANDERS

CLASSIFICA / RANGLISTE

NALS
MOOS FLIESEN EDILVAR

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
sttt | === === === === === ===
| 1 F.C. NALS 131 61 41 1| 11221 7
| 2 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 131 61 41 1| 1| 14 | 7
| 3 S.C. SCHLANDERS 1] 61 31 21 1112 | 6
| 4 A.S. SLUDERNO 7 6 | 2 1| 3 1 19 | 14
| 5 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 7 6 | 2 1] 3 | 9 | 12
| 6 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN ol 1| 01 O 6 8 38
F oo * = FUORI CLASSIFICA —————————— e m e
Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:B
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
15/10/11 1/R RASEN A.S.D. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
VELTURNO FELDTHURNS NATZ
WIESEN BARBIANO
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
Koo R e e B e
| 1 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 12 | 6 | 4 | 0 | 2 | 35 | 5
| 2 A.S.V.NATZ 21 61 41 011 2| 13 | 11
| 3 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 12 ] 6 | 4 | 0 | 2 | 15 | 17
| 4 S.V. WIESEN 10 | 6 | 3 | 1 | 2 | 1o | 13
| 5 A.S.D.BARBIANO 41 o | 1| 1| 41| 11 | 28
| 6 S.C. RASEN A.S.D. 31 | 11 O 5 10 | 26
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————m—m—m————————————————————
Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:A

DATA GIORNATA

12/10/11 3/R MERANO MERAN CALCIO
NATURNS
VIRTUS DON BOSCO

16/10/11 4/R FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL

NATURNS
SALORNO RATIFFEISEN

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL

SALORNO RAIFFEISEN
BOZNER

VIRTUS DON BOSCO
MERANO MERAN CALCIO
BOZNER

w s P OO

g w o N D

(vdGS)
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
ettt | === === === === === ===
| 1 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 27 | 9 | 9 | 0 | 0 | 60 | 7
| 2 S.S.V.NATURNS 19 | 9 | 6 | 1] 2 1 27 | 21
| 3 F.C. MERANO MERAN CALCIO 131 91 41 1| 41 18 | 13
| 4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO o1 911 31 01 6| 17 | 32
| 5 F.C. BOZNER 6 | 9 | 2 0 | 701 17 | 37
| 6 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 6 | 9 | 2 0 | 71 17 | 46
Koo * = FUORT CLASSIFICA —————m oo oo oo oo oo oo
Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:B
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
12/10/11 3/R BRIXEN ST.PAULS

SPORT CLUB ST.GEORGEN MATA ALTA OBERMAIS
16/10/11 4/R LANA SPORTVEREIN BRIXEN

MATA ALTA OBERMAIS ST.PAULS
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
o [ === l==== || === === ===
| 1 S.S.V.BRIXEN 191 71 1] 1| 01251 9
| 2 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 14 | 7 4 | 2 1] 27 | 14
| 3 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 2] 81 31 31 2| 15| 18
| 4 U.S. LANA SPORTVEREIN 4 | 7 1] 1] 5 7 | 25
| 5 F.C.D.ST.PAULS T 71 01| 11 6 | 11 | 19
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————— - —————————
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A

DATA GIORNATA

14/10/11 6/A
15/10/11 6/A
16/10/11 6/A

TIROL

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
PRATO ALLO STELVIO
SCHENNA SEKTION FUSSBALL
TERLANO

NALS

ST.MARTIN PASS
SCHLANDERS

EPPAN

CASTELBELLO CIARDES
MALLES SPORTVEREIN MALS
OBERLAND

N~ W W

O W J s DN

[N CIRUVIS

ODND WO
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B e N e A R N A A i A s A A A R A R A A A e A A A A i A A e e R R e A A A A A R A R A A A A A e N e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 Ss.C SCHENNA SEKTION FUSSBALL 16 | 6 | 5 | 1 ] 0 | 29 | 8 | 21 | O |
| 2 S.C ST.MARTIN PASS 16 | 6| 5| 11| 0] 18 | 3 | 15 | 0 |
| 3 F.C TERLANO 15 | 6| 51 01| 11| 22 | 6 | 16 | 0 |
| 4 S.C SCHLANDERS 12 | e | 4| 0| 21| 27 | 10 | 17 | 0 |
| 5 S.V. PRATO ALLO STELVIO 12 | 6 | 4 | 0 | 2 1 21 | 12 | 9 | 0 |
| 6 F.C.D.TIROL 117 51 31 2 01| 171 71 10 | 0 |
| 7 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 6 | c | 21 01| 4 |18 | 17 | 1 | 0 |
| 8 S.S ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 6 | 6| 21 01| 41 20| 24 | 4-] 0 |
| 9 F.C NALS 6 | 6| 21 01 4 ] 10 | 24 | 14-] 0 |
| 10 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 3 6 | 1 ] 0 | 5 | 9 | 15 | o-1 0 |
| 11 A.F.C.EPPAN 0 | e | 0| 0] 6 | 3| 23 | 20-] 0 |
| 12 F.C. OBERLAND ol 511 0| O] 511 0| 45 | 45-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
05/A 26/10/11 OBERLAND TIROL M
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
15/10/11 7/A NEUMARKT EGNA VORAN LEIFERS 1 - 2
OLTRISARCO STELLA AZZURRA A.S.D. 1 - 1
POOL LAIVES LEIFERS NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0O - 3
TERMENO TRAMIN LATZFONS VERDINGS 1 - 2
WEINSTRASSE SUED KALTERER SV FUSSBALL 0o - 2
16/10/11 7/A ATLETICO BOLZANO SARNTAL FUSSBALL 2 - 4
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 SSV.D.VORAN LEIFERS le | 71 511 1| 11| 17| 8| 9 |1 0 |
| 2 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 15 | 7 | 4 | 3 0 | 15 | 31 12 | 0 |
| 3 SG LATZFONS VERDINGS 14 | c | 4| 2| 0| 17| 4 | 13 | 0 |
| 4 S.V. TERMENO TRAMIN 12 | 6| 4| O 1| 21|19 71| 12 | 0 |
| 5 F.C. NEUMARKT EGNA 110 701 31 21 21 171 8| 9 | 0 |
| 6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL iy 70 31 21 21 11 ] 16 | 5-] 0 |
| 7 AC.SG SCILIAR SCHLERN 8 | c | 21 21 21110 51| 51 0]
| 8 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 7 | o | 2 1 | 3 1 11 | 10 | 1 1 0 |
| 9 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 7 | o | 2 1 | 3 8 | 11 | 3-1 0 |
| 10 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO o | o | 2 0 | 4 | 7 1 13 | o-| 0 |
| 11 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 4 | 6 | 1 ] 1 ] 4 | 5 8 | 3-] 0 |
| 12 A.S.D.OLTRISARCO 4 | 7| 1| 1| 511 7| 17 | 10-] 0 |
| 13 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 3 7 1 0 | 6 | 7 | 41 | 34-| 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
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Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:C

DATA GIORNATA

15/10/11 6/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL AHRNTAL 0o - 1
MILLAND TEIS TISO VILLNOESS FUNES 2 - 2
SCHABS BRIXEN 4 - 0
SPORTVEREIN VARNA VAHRN PLOSE 2 - 1
STEGEN STEGONA TESIDO 0 - 5
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — K
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K Rl B e R e Bl R ity
| 1 S.S.V.AHRNTAL 151 611 51 01 01125 ] 01 25 | 0 |
| 2 A.S.D.TESIDO 141 61 41 21 011201 51 15| 0 |
| 3 S.C. PLOSE 12 ] 6 | 4 | 0 | 2 1 18 | 12 | 6 | 0 |
| 4 S.v SCHABS 10 61 311 1| 1] 14| 101 41| 0|
| 5 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 0 61 31 11 21 91 13| 4-]1 0 |
| 6 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 9! 61 31 o0 211111 81 31 0
| 7 S.V. VINTL 6 | 5 | 2 | 0 | 2 | 14 | 11 | 31 0 |
| 8 ASVSSDSTEGEN STEGONA 6 | 6 | 2 0 | 4 | 11 | 14 | 3-1 0 |
| 9 D.S.V.MILLAND 117 6] o1 111 41 3115 | 12-1 0 |
| 10 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 1 | 6 | O | 1| 41 8 ] 29 | 21-] 0 |
| 11 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. ol 51 O O11 51 3119 16-| 0 |
| 12 S.S.V.*BRIXEN ol 1] o O O] O O1 O] 0|
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e mm oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 15/10/11 HOCHPUSTERTAL ALTA P. VINTL H
Fase Qualificazione Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
11/10/11 3/R STELLA AZZURRA A.S.D. MERANO MERAN CALCIO 1 - 12
12/10/11 3/R ST.PAULS BRIXEN 0O - 4
13/10/11 3/R MAIA ALTA OBERMAIS NATURNS 1 - 4
16/10/11 4/R BRIXEN NATURNS 8 - 0
MERANO MERAN CALCIO MAIA ALTA OBERMAIS 12 - 2
ST.PAULS STELLA AZZURRA A.S.D. 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————— === *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
s B Sttt Bl Rl bttt Bl Rl Bl
| 1 F.C. MERANO MERAN CALCIO 25 | 9 | 8 | 1] 0 | 50 | 51 45 | 0 |
| 2 S.S.V.BRIXEN 221 91 71 11 113811 31351 0|
| 3 S.S.V.NATURNS 181 91 61 01 3122 | 24| 2-1 0|
| 4 F.C.D.ST.PAULS S 1 91 31 0] 6| 15 | 26 | 11-] 0 |
| 5 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 3 | 9 | 1] 0 | 8 | 14 | 44 | 30-| O |
| 6 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 3 | 9 | 1] 0 | 8 | 9 | 46 | 37— 0 |
e m e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————————————— - ————————— *
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Fase Qualificazione Campionato Regionale

GIOVANISSIMI GIRONE:B

Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft:

B-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA

12/10/11 3/R BOZNER
NEUMARKT EGNA
TERMENO TRAMIN

16/10/11 4/R BOZNER

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL

CLASSIFICA / RANGLISTE

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL

SPORT CLUB ST.GEORGEN
POOL LAIVES LEIFERS

TERMENO TRAMIN

SPORT CLUB ST.GEORGEN

O o
I
N O R WO

R EEEEE——————————.———. *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 24 | 9 | 8 | 0 | 1 ] 25 | 4 | 21 | 0O |
| 2 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 19 | 9 | 6 | 1 ] 2 |1 27 | 9 | 18 | 0 |
| 3 F.C. BOZNER 17 | 9 1 5| 2| 2| 21 | 10 | 11 | 0 |
| 4 S.V. TERMENO TRAMIN 7 9 1 2| 1] 6 | 9 | 26 | 17-|1 0 |
| 5 F.C. NEUMARKT EGNA 41 8 1] 11 61 7125 18-] 0 |
| 6 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 31 81 O 31 51 71221 15-] 0 |
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 16/10/11 POOL LAIVES LEIFERS NEUMARKT EGNA R
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
15/10/11 6/A LANA SPORTVEREIN VAL PASSIRIA 0 - 1
MALLES SPORTVEREIN MALS ULTEN RAIFFEISEN 2 - 1
MERANO MERAN CALCIO LATSCH 2 - 3
MOLTEN VORAN SPORT CLUB LAAS 4 - 1
16/10/11 6/A TIROL ANDRIAN 7 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | G | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 F.C.D.TIROL 16 | 6| 51 11 0] 24 | 9 | 15 | 0 |
| 2 S.C. VAL PASSIRIA 10 | 6 | 3 1 ] 1 1 22 | 9 | 13 | 0 |
| 3 S.V. LATSCH 10 | 6 | 3 1 ] 1 ] 12 | 9 | 3 1 0 |
| 4 U.S LANA SPORTVEREIN 9 | o | 3 0 | 2 9 | o | 31 0 |
| 5 s.C SCHLANDERS 9| 51| 3] 01| 1| 71 51 210
| 6 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 7 | o | 2 1 | 3 1 16 | 12 | 4 | 0 |
| 7 SV MOLTEN VORAN 6 | 6 | 2 0 | 2 8 | 6 | 2 1 0 |
| 8 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS o | o | 2 0 | 3 8 | 22 | 14-| 0 |
| 9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 0 | 6 | 0 | 0 | 5 7 1 20 | 13- 0 |
| 10 S.V. ANDRIAN 0 | 6| O] O] 511 5 20 ] 15-] 0 |
| 11 S.S.V.*NATURNS ol 51| o O] O] O} O 011 0]
| 12 F.C. *MERANO MERAN CALCIO 0 | 6 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e e e — *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.

06/A 15/10/11 NATURNS

SCHLANDERS

R
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI

GIRONE:B

Landesmeisterschaft: B-JUGEND

KREIS:B

DATA GIORNATA

15/10/11 7/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO TERLANO 3 - 3
SARNTAL FUSSBALL VIRTUS DON BOSCO 1 - 9
VORAN LEIFERS NAPOLI CLUB BOLZANO 1 - 3
16/10/11 7/A MARGREID ATLETICO BOLZANO 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e = = — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 F.C. TERLANO 191 71 o | 1|1 0] 3111 91 221 0|
| 2 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 5701 71 51 01| 21291 91 20 | 0 |
| 3 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 37 70 41 1| 11|15 1 6| 9| 0|
| 4 NAPOLI CLUB BOLZANO 12 | 7 | 4 | 0 | 2 |1 14 | 16 | 2=1 0 |
| 5 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 10 | 5 | 3 1 ] 1 ] 14 | 7 | 7 1 0 |
| 6o F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 7 | o | 2 1 | 2 |1 16 | 8 | 8 | 0 |
| 7 A.S.V.MARGREID 31 o 1| 0] 31 51 91| 4-1 0 |
| 8 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 31 5 1| 0] 31 4| 12 | 8- 0 |
| 9 A.S. BRONZOLO 0 | 6 | 0 | 0 | 4 | 3 ] 14 | 11-] 0 |
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS 0 | 6 | 0 | 0 | 4 | 3 ] 17 | 14-] 0 |
| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 0 | 6 | 0 | 0 | 4 | 3] 30 | 27-1 0 |
| 12 F.C. *BOZNER ol | O O] O] O} O] 01 0]
| 13 A.S.D.*POOL LAIVES LEIFERS ol | O O] O] O} O] 01 0]
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
07/A 15/10/11 KALTERER SV FUSSBALL BOZNER R
07/A 15/10/11 SALORNO RAIFFEISEN BRONZOLO R
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
15/10/11 6/A ATLETICO BOLZANO sq.B WELSCHNOFEN 2 - 3
AUSWAHL RIDNAUNTAL CAMPO TRENS SV FREIENFELD 3 - 0
BARBIANO SPORTVEREIN VARNA VAHRN 8 - 2
SCILIAR SCHLERN NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 4 - 1
TEIS TISO VILLNOESS FUNES BRESSANONE 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
K oo R e e R el el B e
|1 AUSWAHL RIDNAUNTAL 21 51 4| 0| 11| 2711 6 | 21 | 0 |
| 2 A.S.D.BARBIANO 12 | 5 | 4 | 0 | 1 ] 21 | 10 | 11 | O |
| 3 SG LATZFONS VERDINGS 91 51 31 0] O] 1011 21 81 0
| 4 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 9 | 5 | 3 0 | 1 ] 13 | 6 | 7 1 0 |
| 5 U.S.D.BRESSANONE 6| 6| 21 01 3| 8] 20 | 12-] 0 |
| 6 AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 | 5 1 ] 1 ] 2 9 | 9 | 0O | 0 |
| 7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 4 | o | 1 | 1 | 3 ] 10 | 18 | 8- 0 |
| 8 S.V. WELSCHNOFEN 31 6] 11 O 41 8 1] 30| 22-1 0 |
| 9 TEIS TISO VILLNOESS FUNES O | 6| O | O 41 41 9| 5= 0|
| 10 sg.B *NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B 0 | 6 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
| 11 sg.B *ATLETICO BOLZANO sq.B 0 | 5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
4 — * = BFIJORT CT ACCTETOCD @ — e e e e e e e e e *

FUORI CLASSIFICA
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Campionato Provinciale:

GIOVANISSIMI

GIRONE:D

Landesmeisterschaft: B-JUGEND

KREIS:D

DATA GIORNATA

15/10/11 6/A AICHA AICA COLLE CASIES PICHL GSIES 2 - 2
SPORT CLUB ST.GEORGEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 2 - 2
SPORTVEREIN TERENTEN GAIS 4 - 3
TAUFERS NATZ 4 - 0
16/10/11 6/A AHRNTAL SEXTEN 1 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B U R N R R A R A R A e R i R e R e e e e A R R e R i i A A A e R R, *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e el e B Bl Bl el el etk
| 1 A.F.C.SEXTEN 111 61 31 21 01141 61 81 0|
| 2 S.S.V.AHRNTAL 10| 61 31 11 1134 1] 51291 0|
| 3 D.S.V.MILLAND 10| 5| 3] 1| 0 141 0 141 0 |
| 4 S.S.V.TAUFERS 9 1 61 2 3| 011 31 81 0 |
| 5 A.S.V.NATZ 9 1 61 31 0O 21131 91 41 0 |
| 6 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 71 61 21 11 21 51 21| 16-| 0 |
| 7 F.C. GAIS 41 61 11 11 21 91 20| 11-1 0 |
| 8 SPORTVEREIN TERENTEN 31 61 11 0] 3] 8] 13 1] 5-] 0 |
| 9 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 31 61 11 01 41 811 171 9-1 0 |
| 10 ASV.D.AICHA AICA 11 6] 0] 1 1] 51 61 28 22-1 0 |
| 11 S.C.D.*SPORT CLUB ST.GEORGEN O] 6] 0] O] O] O O 010
| 12 S.S.V.*BRIXEN 0] 5] 0] O] O] O O OO0
L * = FUORI CLASSIFICA ——m—m e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 15/10/11 BRIXEN MILLAND R
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
14/10/11 6/A UNTERLAND DAMEN GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 7 - 0
15/10/11 6/A SSV BRIXEN OBI STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1
16/10/11 6/A VIPITENO STERZING A.S.D. TIROL 7 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e e el B Bl Bl el el etk
| 1 F.C. UNTERLAND DAMEN 151 6 51 0] 1] 21 1] 3] 18 | 0 |
| 2 F.C. RED LIONS TARSCH 12| 51 41 0] 11 19| 1 | 18 | 0 |
| 3 SSV.D.VORAN LEIFERS 12| 51 41 0] 1| 13| 1 | 12 | 0 |
| 4 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 9 ] 511 3| 01 21141 51 91 0|
| 5 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 701 51 2 11 21141 71 710
| 6 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 6] 51 21 01 31121 91 31 0|
| 7 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 4 | 5| 1| 11| 31| 5| 19 | 14-| 0 |
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 31 511 1| 01 41 41 17 | 13-1 0 |
| 9 F.C.D.TIROL O] 511 01 O] 51 1| 41 | 40-| 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA === = — e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 16/10/11 RED LIONS TARSCH MAIA ALTA OBERMAIS R
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA
14/10/11 6/A LATSCH ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
RIFFIAN KUENS TIROL
15/10/11 6/A NATURNS MORTER
16/10/11 6/A CORCES PRATO ALLO STELVIO
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
15/10/11 6/A BOZNER sq.B ALTO ADIGE
KALTERER SV FUSSBALL VIRTUS DON BOSCO
TERLANO POOL LAIVES LEIFERS
16/10/11 6/A STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C

DATA GIORNATA

12/10/11 5/A SARNTAL FUSSBALL BOLZANO 1996 BOZEN 1996
15/10/11 6/A AUER ORA BRONZOLO
SALORNO RAIFFEISEN ATLETICO BOLZANO
16/10/11 6/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 TERMENO TRAMIN
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL SARNTAL FUSSBALL
POOL LAIVES LEIFERS sg.B KALTERER SV FUSSBALL sqg.B
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D

DATA GIORNATA

12/10/11 4/A SCILIAR SCHLERN VIPITENO STERZING A.S.D.
15/10/11 6/A BOZNER KLAUSEN CHIUSA
CAMPO TRENS SV FREIENFELD STELLA AZZURRA A.S.D.
GHERDEINA VIPITENO STERZING A.S.D.
NEUGRIES BOZEN BOLZANO AUSWAHL RIDNAUNTAL
SCILIAR SCHLERN MILLAND
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E
DATA GIORNATA
15/10/11 6/A BRESSANONE BRIXEN
SPORTVEREIN VARNA VAHRN SCHABS
TAUFERS GAIS
16/10/11 6/A MILLAND sq.B CADIPIETRA STEINHAUS
SPORT CLUB ST.GEORGEN SPORT CLUB MAREO
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A

DATA GIORNATA
15/10/11 6/A

16/10/11 6/A

BRIXEN

REAL BOLZANO

STELLA AZZURRA A.S.D.
ALTO ADIGE

SSV BRIXEN OBI
NAPOLI CLUB BOLZANO
SALORNO RAIFFEISEN
STEINEGG RAIFFEISEN
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COPPA PROVINCIA 1~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

Andata / Hinspiel

12/10/11 1/A OLTRISARCO SPORT CLUB LAAS 2 - 2
12/10/11 1/A RASEN A.S.D. AUSWAHL RIDNAUNTAL 3 - 2
12/10/11 1/A COLLE CASIES PICHL GSIES BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 - 0
1~ Giornata Triangolare / 1. Spieltag Dreierkreis

12/10/11 1/A LATSCH FRANGART RAIFFEISEN 4 - 1
12/10/11 1/A MILLAND SCILIAR SCHLERN 1 - 1

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e
Eschgfédller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del
19/10/11, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und
Eschgfdller Robert und des Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat
in der Sitzung vom 19/10/11 folgende Entscheidungen, wie ganzlich angefihrt,
getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 VIRTUS DON BOSCO
responsabilita oggettiva per le pesanti offese all'arbitro da parte
dei propri sostenitori - objekive Verantwortung wegen der schweren Be=
leidigungen gegenueber dem Schiedssrichter seitens der eigenen Anhaen=
ger.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

DORIGO EMANUEL (STEGEN STEGONA)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIRCHER HANNES (MOOS FLIESEN EDILVAR)
SANTACHIARA DAVIDE (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
PIRCHER ANDREAS (SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
PRIMERANO MARCO (VIRTUS DON BOSCO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

MAGLIONE INTURRI LUCA
MARIZ MANUEL

POLONIO DAVID

STUEFER DIETMAR

BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
MERANO MERAN CALCIO)
SARNTAL FUSSBALL)

PR

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BRUNNER ALEXANDER (MOOS FLIESEN EDILVAR)
HOLLER MICHAEL (SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
FANANI DAMIAN (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
SINN TOBIAS (ST.PAULS)

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PIRPAMER STEFAN (VAL PASSIRIA)
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GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 200,00 SPORT CLUB LAAS
Per avere 1 propri sostenitori, durante il secondo tempo, gravi e pe-
santi insulti all'indirizzo dei calciatori della squadra avversaria e
del direttore di gara.
Weil die eigenen Anhaenger waehrend der 2. Halbzeit grobe und schwer-
wiegende Beleidigungen den gegnerischen Spielern und dem Schiedsrich-
ter zugerufen hatten.

Euro 100,00 AUSWAHL RIDNAUNTAL
responsabilita oggettiva per le offese e minacce all'arbitro da parte
di un proprio sostenitore durante tutto il 2° tempo ed a fine gara -
objektive Verantwortung wegen Beleidigungen und Drohungen gegen den
Schiedsrichter waehrend der gesamten Dauer der 2. Halbzeit und nach
Spielende seitens eines eigenen Anhaengers.

Euro 100,00 BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
responsabilita oggettiva per il comportamento anstisportivo da parte
di propri tesserati - objektive Verantwortung wegen des unsportlichen
Verhaltens eigener Vereinsmitglieder.

Euro 100,00 PIANI
Per avere alcuni propri calciatori, a fine gara, rotto la porta di in-
gresso dello spogliatoio a loro destinato. Si fa obbligo di risarcire
il danno.
Weil nach Spielende einige eigene Spieler die Eingangstuer ihrer Um-
kleidekabine beschaedigt hatten. Es wird verfuegt fuer den Schaden
aufzukommen.

Euro 100,00 VELTURNO FELDTHURNS
responsabilita oggettiva per le pesanti offese all'arbitro da parte di
alcuni propri sostenitori - objektive Veantwortung wegen schwerer
Schiedsrichterbeleidigung seitens einiger eigener Anhaenger.

Euro 60,00 BARBIANO

mancanza di acqua calda nello spogliotoio dell'arbitro.
weil in der Schiedsrichterkabine kein warmes Wasser verfuegbar war.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 3/11/2011

GALVANTI ANDREA (PIANTI)
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

VILLGRATER MANFRED (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

METZ JOHANN (SPORT CLUB LAAS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

DE MARTIN DANIELE
GATTERER PATRICK
KAUFMANN GEORG

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(SPORT CLUB LAAS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MONTALTO MANUEL (AUSWAHL RIDNAUNTAL)
HITTHALER MICHAEL (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
OBERGASTEIGER ALEXANDER (CADIPIETRA STEINHAUS)
LEIMGRUBER HANNES (FRANGART RAIFFEISEN)
DISSERTORI GEORG (KALTERER SV FUSSBALL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GRUBER MARTIN LANA SPORTVEREIN)
MAIRHOFER FRANCESCO LANA SPORTVEREIN)
SCHWEMM HANNES LATSCH)

(
(
(
JOOS ROMAN (MALLES SPORTVEREIN MALS)
(
(
(

FEROLETO VINCENZO OLTRISARCO)
FOGADO LUCA OLTRISARCO)
SEGARIZZI MARCO OLTRISARCO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BELLOCCHIO IVAN
COVELLI GENNARO
FALLER CHRISTIAN
KERRNIQI DENIS
HOFER BENJAMIN

(BARBIANO)

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(CADIPIETRA STEINHAUS)
KIRCHLER ALEXANDER (CADIPIETRA STEINHAUS)
SEEBER HANNES (CADIPIETRA STEINHAUS)
PIFFRADER THOMAS (COLLE CASIES PICHL GSIES)
TOTMOSER ROLAND (MILLAND)

BUFFA LORENZO (NEUMARKT EGNA)

TOMMASINI STEFANO (NEUMARKT EGNA)

GARIBOLDI PATRICK (PIANI)

BRUNNER ULRICH (RASEN A.S.D.)

PERFLER MARTIN (SPORT CLUB LAAS)
KELDERER MANUEL (VELTURNO FELDTHURNS)
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Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 12/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 KLAUSEN CHIUSA
per il comportamento irriguardoso dei propri sostenitori nei confronti
dell'arbitro durante il secondo tempo.
wegen des respektlosen Verhaltens der eigenen Anhaenger gegenueber
dem Schiedrichter waehrend der 2. Halbzeit.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

TESCARO ANDREA (BRESSANONE)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SCHNEIDER IVAN (BRESSANONE)

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

UNTERTHURNER HUBERT (RIFFIAN KUENS)
RUNGALDIER MANUEL (STEINEGG RAIFFEISEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

HILPOLD PHILIPP (ALBEINS)
SIVIC ZINAD (STEINEGG RAIFFEISEN)
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GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 3/11/2011

SCHOENTHALER SIEGFRIED (EYRS)

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 27/10/2011

DEMICHIEL DIETMAR (RISCONE S.V.REISCHACH)
NIEDERKOFLER PETER (TAUFERS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

PUTZER STEFAN (SCHABS)
Per avere,in reazione ad ammonizione comminatagli dall'arbitro,insul-
tato e tentato di aggredire il direttore di gara,reiterando gli insul-
ti durante il tragitto compiuto per uscire dal terreno di gioco e a
fine gara.
Weil er als Reaktion auf eine Verwarnungn den Schiedsrichter belei-
digte und versuchte ihn anzugreifen;beim Verlassen des Spielfeldes und
nach Spielende wiederholte er die Beleidigungen.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SCHERMER ALEXANDER
FISCHER CHRISTOPH

EGGER JOHANNES PRATO ALLO STELVIO)
GIANORDOLI SIMON PRATO ALLO STELVIO)

(ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
(
(
(
WINKLER PHILIPP (RINA)
(
(
(
(

PARCINES PEZ)

OBERSCHMIED FLORIAN RISCONE S.V.REISCHACH)
PLANKENSTEINER ALOIS RISCONE S.V.REISCHACH)
MAIR HANNES SCHABS)
ROVERSI MATTEO TERLANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

RECLA ROBERT (SCHLANDERS)
MITTERMAIR MATHIAS (TAUFERS)
REITERER CHRISTOPH (TERLANO)
DAPOZ SIMON (VAL BADIA)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

OGNIBEN NORBERTO (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
FRANK JONAS (EYRS)
SCHUSTER PIUS (LAATSCH TAUFERS)

(

(

(

HOLZER BERNHARD PFALZEN)
TSCHOLL HANNES SLUDERNO)
CLARA MANUEL VAL BADIA)

Campionato / Meisterschaft
3% CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 GIRLAN
responsabilita oggettiva per gli insulti all'arbitro durante tutto
l'arco della gara da parte dei propri sostenitori - objektive Verant=

wortung wegen der Beschimpfung des Schiedsrichters waehrend des gesam=
ten Spieles seitens der eigenen Anhaenger.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 10/11/2011

DORIGATTI CHRISTIAN (GIRLAN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

LECHNER ANDREAS (ANDRIAN)
BIANCHI MASSIMO (MARLING)
MATZOLL WERNER (ST.PANKRAZ)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FLUNGER FLORIAN ANDRIAN)
OETTL THOMAS MARLING)
OBERHOFER THOMAS OBERLAND)

PLATZGUMMER DOMINIK SPORTVEREIN PLAUS)
BUGNO PATRICK VIPITENO STERZING A.S.D.)

(
(
(
FROETSCHER ANDREAS (RASA RAAS)
(
(
MERANER TIMON (WELSCHNOFEN)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

ANGLANI DEVID (GIRLAN)
ROHREGGER DANIEL (GIRLAN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

WERTH HANNES ANDRIAN)
KOSTNER THOMAS GIRLAN)
OLIVETTO MANUEL GIRLAN)
ALBERTIN MICHAEL IMPERIAL)
EGGER DOMINIK LAUGEN)

(
(
(
(
(
VALLINE MARCO (MARLING)
(
(
(
(

HILBER ANDREAS RASA RAAS)
LANTSCHNER FABIAN RASA RAAS)
UBERBACHER STEPHAN RASA RAAS)
PARDELLER DAVID WELSCHNOFEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro

500,00 NEUSTIFT
Per responsabilita oggettiva relativa al comportamento discriminatorio
dell'allenatore della propria squadra il quale, entrato sul terreno di
gioco, profferiva all'indirizzo della direttrice di gara grave insulto
riconducibile al sesso della stessa (art.11/1-3 e 4 del C.G.S.).
Weger objektiver Verantwortung betreffend das diskriminierende Verhal-
ten des Trainers der eigenen Mannschaft der sich auf das Spielfeld be-
gab und der Schiedsrichterin eine grobe Beleidigung, die auf ihr Ge-
schlecht zurueckzufuehen ist, zurief (Art. 11/1-3 und 4 des SpGK).

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 27/10/2011

PLAICKNER HANSPETER (VALDAORA OLANG)
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 22/12/2011

KOFLER BURKHARD (NEUSTIFT)
Per comportamento discriminatorio nei confronti della direttrice di
gara, all'indirizzo della quale - dopo essere entrato sul terreno di

gioco - profferiva tra l'altro grave insulto riconducibile al sesso
della stessa (art.11/1 e 2 del C.G.S.).

Wegen des diskriminierenden Verhaltens gegen die Schiedsrichterin, der
er, nachdem er sich auf das Spielfeld begab, grobe Beleidigungen die
auf ihr Geschlecht zurueckzufuehren ist, zugerufen hatte (Art. 11/1
und 2 des SpGK).

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

VIENNA DANIEL (MUHLWALD)

BACHER MICHAEL (PERCHA)

GIETL MANUEL (PERCHA)
REGENSBERGER THOMAS (PERCHA)

FEICHTER ELMAR (SPORT CLUB MAREO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

RAINER ANDREAS (GOSSENSASS)
DURMISHI BASHKIM (MUHLWALD)

Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

WEISSENSTEINER MARION (WELSCHNOFEN)
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Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 13/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PUGLIA PATRICK (POOL CALCIO BOLZANESE)
RICCUCCI ALESSIO (POOL CALCIO BOLZANESE)
CAROLO MATTEO (PRAGMA MERANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 14/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FLAIM GIOVANNI (JUVENTUS CLUB BOLZANO)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 15/10/2011 KLAUSEN CHIUSA - HOCHPUSTERTAL ALTA P.

- visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che al 16' del
secondo tempo e stato ammonito il calciatore n.13 ATYQ Mohamed nato
i1 23.6.1993 partecipante al gioco dal 22' del primo tempo con la
squadra dell'A.S.V.KLAUSEN CHIUSA;

- considerato che il provvedimento disciplinare non & stato possibile
attribuirlo perche,allo stato degli atti,il suddetto calciatore non
risulta compreso tra i tesserati della societa A.S.V.KLAUSEN CHIUSA
e che, pertanto, i1l medesimo non aveva titolo per partecipare alla
gara;

- visti gli artt.17/5 e 29/8 del C.G.S.,
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delibera

- di comminare alla squadra dell'A.S.V.KLAUSEN CHIUSA la punizione
sportiva della perdita della gara con il punteggio di 0-3;di inflig-
gere alla anzidetta societa l'ammenda di euro 60,00 e di infliggere
al dirigente BAKRI Julian e al calciatore ATYQ Mohamed l'inibizione
a svolgere attivita fino al 27.10.2011.

- nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht aus dem hervorgeht,
dass in der 16' der 2. Halbzeit der Spieler Nr. 13 ATKQ Mohamed, ge-
boren am 23.06.1993, der ab der 22' der 1. Halbzeit fuer den Verein
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA am Spiel teilgenommen hat, verwarnt wurde;

- festgestellt, dass die Disziplinarmassnahme dem Spieler nicht ange-
lastet werden konnte, da er laut Akten nicht unter den fuer den Ve-
rein A.S.D. KLAUSEN CHIUSA gemeldeten aufscheint und daher kein An-
recht zur Teilnahme am obigen Spiel hatte;

- nach Einsichtnahme in die Artt. 17/5 und 29/8 des SpGK,

beschliesst

- gegen die Mannschaft A.S.D. KLAUSEN CHIUSA die sportliche Bestrafung
des Spielverlustes mit dem Ergebnis von von 0-3 zu verhaengen, dem
genannten Verein eine Geldbusse von Euro 60,00 aufzuerlegen sowie
dem Mannschaftsverantwortlichen BAKRI Julian und dem Spieler ATYQ
Mohamed jegliche Verbandstaetigkeit bis einschliesslich 27.10.2011
zu untersagen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

KLAUSEN CHIUSA
vedasi delibera.
siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 BRESSANONE
per il comportamento irriguardoso dei propri sostenitori nei confronti
dell'arbitro durante e a fine gara.
wegen des respektlosen Verhaltens der eigenen Anhaenger gegenueber
dem Schiedsrichter waehrend des Spiels und nach Spielende.

Euro 60,00 KLAUSEN CHIUSA

vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 27/10/2011

BAKRI JULIAN (KLAUSEN CHIUSA)
vedasi delibera.
siehe Beschluss.
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PLATZER FRANZ (LATSCH)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIASENTI STEFANO (BRESSANONE)

MITTICH ROMAN (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
BURCHIA CHRISTIAN (VAL BADIA)

FRASNELLI THOMAS (VORAN LEIFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

NAGLER JULIAN (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
VIEIDER STEFAN (ST.PAULS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

VILLGRATER THOMAS (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
MANDEHKARIAN SHAHAB (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

Torneo / Turnier
POOL JUNIORES / POOL JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 15/10/2011 SAN GENESIO SV JENESIEN - NALS
- visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che durante la
gara € stato espulso il calciatore n.13 LANER David e ammoniti i
calciatori n.6 HEISS Tobias, il n.7 MITTELBERGER Martin e il n.10
UNTERTRIFALLER Lukas del GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN;
- considerato che i provvedimenti disciplinari non & stato possibile
attribuirli perche i suddetti calciatori non risultano autorizzati
a partecipare al Torneo Pool Juniores con la squadra con cui hanno
giocato,
delibera
di comminare alla squadra del GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN la puni-
zione sportiva della perdita della gara con i1l punteggio di 2-7 conse-
guito sul campo; di infliggere: alla citata societa 1l'ammenda di euro
60,00; al dirigente accompagnatore ALGRANG Werner l'inibizione a svol-
gere attivita fino al 27.10.2011; al calciatore LANER David la squali-
fica fino al 3.11.2011 e ai calciatori HEISS Tobias, UNTERTRIFALLER
Lukas e MITTELBERGER Martin la squalifica fino al 27.10.2011.
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- nach Einsichtnhame in den Schiedsrichterbericht aus dem hervorgeht,
dass waehrend des Spiels der Spieler Nr. 13 LANER David ausgeschlos-
sen und die Spieler Nr. 6 HEISS Tobias, Nr. 7 MITTELBERGER Martin
und Nr. 10 UNTERTRIFALLER Lukas von GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN

verwarnt wurden,

- festgestellt, dass die Disziplinarmassnahmen den genannten nicht an-
gelastet werden konnten, da sie nicht ermaechtigt waren am Turnier

"Pool Junioren" fuer den obigen Vereine zu spielen,
beschliesst

gegen die Mannschaft GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN die sortliche Be-
strafung des Spielverlustes mit dem auf dem Spielfeld erzielten Er-
gebnis von 2-7 zu verhaengen, dem obigen Verein eine Geldbusse von Eu-
ro 60,00 aufzuerlegen, dem Mannschaftsbetreuer ALGRANG Werner jegliche
Verbandstaetigkeit bis einschliesslich 27.10.2011 zu untersagen sowie
gegen den Spieler LANER David eine Sperre bis einschliesslich 03.11.
2011 und den Spielern HEISS Tobias, MITTELBERGER Martin und UNTERTRI-
FALLER Lukas eine Sperre bis einschliesslich 27.10.2011 zu verhaengen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

SAN GENESIO SV JENESIEN
vedasi delibera.
siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 SAN GENESIO SV JENESIEN
vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 27/10/2011

ALGRANG WERNER (SAN GENESIO SV JENESIEN)
vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GUFLER GERALD (MOOS FLIESEN EDILVAR)
GUFLER MORITZ (NALS)
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Fase Qualificazione Campionato Regionale ALLIEVI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 12/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

WIERER MANUEL (BRIXEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PARROTTINO ALESSANDRO (VIRTUS DON BOSCO)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 15/10/2011 HOCHPUSTERTAL ALTA P. - VINTL
visto che la gara non ha avuto regolare svolgimento per errore tecnico
dell'arbitro il quale ha fatto disputare due tempi di 45'ciascuno, an-
ziche da 40,si dispone la ripetizione della gara stessa in data da de-
stinarsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.
festgestellt, dass das Spiel keinen regelkonformen Ablauf wegen eines
technischen Fehlers des Schiedsrichters hatte, der 2 Halbzeiten zu je
45 anstatt der 40 Minuten spielen lies, wird die Wiederholung des
Spiels an einen vom Autonomen Landeskomitee Bozen festzusetzenden Da-
tum vefuegt.
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GARE DEL / SPIELE VOM 14/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 27/10/2011

TSCHOLL BERNHARD (ST.MARTIN PASS)

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STECHER ALONSO LILLO LORIS (MALLES SPORTVEREIN MALS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DAPOZ DANIEL (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
SANIN ALEXANDER (KALTERER SV FUSSBALL)
GOLLER ALEX (PLOSE)

DE NADATI JULIAN (POOL LAIVES LEIFERS)
QUIROZ ELIAS (TESIDO)

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

BAJDAR KARIM DANA (ATLETICO BOLZANO)
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Fase Qualificazione Campionato Regionale GIOVANISSIMI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 11/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MOCHEN MATTIA (STELLA AZZURRA A.S.D.)

GARE DEL / SPIELE VOM 12/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ESPOSITO DYLAN (POOL LAIVES LEIFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DIPAULI MAXIMILIAN (TERMENO TRAMIN)

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MITTERRUTZNER SAMUEL (BRIXEN)
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 15/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 LANA SPORTVEREIN
responsabilita oggettiva per offese ed insulti all'arbitro da par=
te deil propri sostenitori - objektive Verantwortung wegen Beleidigun=

gen und Beschimpfungen gegenueber dem Schiedsrichter seitens der
eigenen Anhaenger.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STEINEGGER BERNHARD (LANA SPORTVEREIN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

ZUECH BENJAMIN (LANA SPORTVEREIN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CASSIUS IVAN (NATZ)
PIRCHER HANNES (ULTEN RAIFFEISEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 16/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FAES DAVID (ANDRIAN)
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Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B- JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Coppa Provincia / Landespokal
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 12/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 3/11/2011

CORDANI GIANLUCA (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II
infr / Vergehen

HUBER STEFAN (COLLE CASIES PICHL GSIES)
TOTMOSER ROLAND (MILLAND)
RAFFAELLT STEFANO (OLTRISARCO)
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I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

OBERHOFER DANIEL
LEKAJ ZHANI
AMPFERTHALER PATRICK
EBNER TOBIAS
MANTINGER ALEXANDER
TRAUT MARKUS
ESPOSITO GIOVANNI
TOMIO ALBERTO
HEUSCHRECK JOCHEN
MAIR JOACHIM
PFATTNER DANIEL
TRIBUS ALEX
VALENTINI MATTIA
ZEMMER DIEGO

AUSWAHL RIDNAUNTAL)
BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
COLLE CASIES PICHL GSIES)
FRANGART RAIFFEISEN)
LATSCH)

LATSCH)
OLTRISARCO)
OLTRISARCO)
RASEN A.S.D.)
RASEN A.S.D.)
SCILIAR SCHLERN
SCILIAR SCHLERN
SCILIAR SCHLERN
SCILIAR SCHLERN

GARTNER RICHARD

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
PERFLER MARTIN (

Le ammende irrogate con il presente comunicato

SPORT CLUB LAAS
SPORT CLUB LAAS

)
)
)
)
)
)

Die in diesem Rundschreiben verhangten Strafen

ufficiale dovranno essere versate al Comitato

missen beim Autonomen Landeskomitee Bozen,

Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi

Buozzistralle 9/B, - 39100 Bozen - bis spatestens

9/B - 39100 Bolzano entro il 28/10/2011.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

28/10/2011 eingehen.

"Wir weisen darauf hin, dal fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 20/10/2011.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 20/10/2011.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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